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SAP Code Product Description Voltage HZ IP | Height (H) | Size(mm) Remark
96634059 BORIS PLUG&PLAY MWS SENSOR | DC12v/24V_| 58GHz¢75MHz | 66 | 12M Max | 967x46

96634060 MWS SENSOR REMOTE CONTROL | AAA 1.5Vx2 Not Included

BORTS PLUG&PLAY MWS SENSOR
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Installation Instructions

1

BORIS PLUG&PLAY MWS SENSOR

WARNING:

1. Ensure that any installation and maintenance be performed by a qualified electrician and that luminaire
be wired in accordance with the latest IEE electrical regulations or the local equipments.

2. Ensure that the power supply is off before perform installation and maintenance and not switched on
until the installation or maintenance complete.

3. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

Caution: Risk of electric shock
4. If the external flexible cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

5. Only to be installed outside arms reach. Thorn Lighting Limited, Durhamgate.
, Co Durham, DL16 6HL, UK

@ @ IKO8 IP66 (€ E Zumtobel Lighting GmbH, Schweizer

Strasse 30,6850 Dombirn, Austria

@ Hinweise fiir die Montage und den Betrieb!

Die Montage und Inbetriebnahme der Leuchte sowie jede Veranderung an der Leuchte darf nur
von autorisierten Fachkraften (qualifzierter Elekiriker) durchgefifrt werden. Die natior
Enhlerbestimmungen sind 2u beachten. Vor edsr Arbetan der Lauchi a iese vom Ntz zu traen.
1 Plug.in st nlcht melich und kann zu Schéden an or Louchte fuhron!

Dot Hordtllr httet nicht for Schaden, o aus fehrtftr Montage, aus unsachgematim Batrieh odor
unautorisierten Veranderungen an der Leuchte resultier

Die Lichiqusle dioser Louchie nan i vom HerStelle oder einem von Ihm beaufragien

qualifizierten Person

Voraicht. Gotan sinos iekirochen Sca iags.

Technische Anderungen vorbehalten! Bei Fragen wenden sie sich an den Hersteller.

Instructions for installation and operati

The instaliation and commissioning of the luminsir a5 well a any modifcation to th luminaie may only
be performed by authorized personnel (qualified electrician). National installation regulations must
observed Eelere ® ny work on the applance is doe, it mut be isconnected from mains

ot plu option and may cause damage to the lamp o
e anutacurer o oriabie or damages resultng from mproper or fauly instalation o operation or
from unauthorzed madifcations o the ury

o oht sours contaied in this uminaire hallonly be replaced by the manufactuer or his

imiarty qualifod prson.

Caution, isk of eloctric Shock
Specifications are subject to change ot notice! I you have questions, please contact the manufacturer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation!

Linstallation et la mise en service du luminaire ainsi que toute modification au luminaire doivent étre
ffectues par un persomnel suoriss (elctiien quaii) Lesrégls nationsles dinstalaion coivet ére
respectées. Avant toute intervention sur lappareil il doit étre é
Lo branchement & chaud est interdi et peut sndommager  1a lampe ou le uminairs
Le fabricant déciine toute responsabilté pour les dommages résultant d'une mauvaise realaion ou
fication non autorisée du luminaire.

La source lumineuse présente dans le luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant,
o son servco Lochrice o uno personmo qualfice

Avertissement,
Sous réserve de o d s tochnigues! Pour . contactez le fabricant.

® Istruzioni per I" installazione e il funzionamento!

Linstallazione e la messa in servizio degli apparecchi, nonché qualsiasi modifica dell apparecchio pub essere.
esegult soloda personsle autorzzalo (dleincsta qualfcato). Lo norme nazional i nstalizione devono
essere rispettate. Prima di qualsiasi intervento et
ossibile un Hot Plug In e puo causare danni alla lampada o

I proitore hom o L6uto A esponsaita per | dannl dervart da ur maatasons mpropra o ditiosa,

ifiche non autorizzate apportate allapparecchio.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio puo esser sostitita solo dal

produtiore o da un cenro assistenza autrizzalo  da una persona qualfata

Attenzione, risct iche tecniche sono soggette a cambiamenti senza
proavvisol So avele Gomande, 1 prega t conattare | rodutiore

Aanwijzingen voor installatie en bediening!
De installatie en inbedrifstelling van het armatuur, alsook elke wijziging in of aan het armatuur mag alleen
door bevoegd personeel (elekiricien) worden uitgevoerd. De nationale installatie voorschriften moeten worden
nageleefd. Voor alle werkzaamheden aan het apparaat, moet deze worden losgekoppeld van het net
fot plug-in is niet mogelijk en kan schade aan de lamp veroorzaken!

De fabrikant is niet aansprakelik voor schade als gevolg van onjuiste foutieve installatie, bediening of schade
welke het gevolg is van niet geauthoriseerde wijzigingen aan het armatuur.

De lichtbron in dit armatuur mag enkel door de fabrikant, een service agent of een gelijkwaardig

gokualcaerd person vervangen worden

WING: Gevaar voor elekirische schokken.

Tochnisché wiigingen voersehausan! Al vegon hept Ko b centactopnemen mef de fabrikant.






